EN GRONLANDSK RUNEINDSKRIFT FRA
ERIK DEN RODES TID
NARSSAQ-PINDEN

Af redakter, dr. phil. Erik Moltke

N arssaq ligger i det sydvestlige Grenland, men i de gamle Nordbo-Grenlenderes
gsterbygd, ved mundingen af den fjord, som Erik den Rede navngav efter sig selv,
Eriksfjord, ved hvis inderste bred han selv byggede gérd, det beromte Brattahlid.
Det var engang i 985 eller 986.

,,P4 nordre side af fjordmunningen skyter et nes ut, et vennlig lavland ved foten
av et kneisende fjell. Her skimter vi gronlenderstedet Narssaq (slette) ... en odde
med et jevnt skrinende land ... gode innmarker og fjellbeiter. Veien var kort bade
til fiskeplasser og til skjergdrden hvor selen trakk — og ikke minst, der var en god
havn ... et sted hvor farende folk naturlig ville sgke inn enten de kom seilende ut av
de to fjorder eller fulgte kysten. Det métte bli en bygd med friske innslag® (Helge
Ingstad: Landet under Leidarstjernen).

Her i denne bygd var det, den Narssaq runepind blev fundet 1953 ved et rent
tilfzlde — og kun bevaret ved finderens exceptionelle omhu — en fyrrepind pd 42,6
cm, firsidet tilglattet undtagen i den ene ende, hvor en stor knastbule og rd sider
afslutter pinden; de to bredsider er 2,4 cm narmest knasten og smalsiderne fra
1,2—1,5 cm sammesteds, smalnende ned mod den modsatte ende, hvor mélene nu er
1,4-0,8 cm, og vi m4 se i gjnene, at der her er gdet et stykke tabt — og nogle runer
forsvundet.

Blandt alle de mange runeindskrifter fra Brattahlid, fra Gardar, Herjolfsnes,
Igaliko, Sandnas, Umiviarssuk etc., ja, selv Kingigtorsuak medregnet, er den sidst
fundne pind fra Narssaq uden diskussion den vigtigste, ja, epokegerende blandt de
snart hundrede grenlandske runefund.

Og mens runologen som regel er ude af stand til at fastlegge dateringer af gen-
stande undtagen i de groveste treek og ellers altid ma stette sig til arkaologien, kan
han her yde sit selvsteendige bidrag og med gode grunde sige: indskriften pd denne
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pind er sd fyldt med alderdomlige trzk, at den kan vere ristet af Erik den Rade selv,
og denkan i alt fald ikke vaere mere end en generation yngre. Vi skal senere se, hvorle-
des denne tidsfastelse stemmer med de arkzologiske resultater ; men hvor betydnings-
fuld indskriften er, vil man let forstd, nir man herer, at der ikke tidligere er fundet en
gronlandsk runeindskrift, som med sikkerhed lader sig datere — ikke engang Kingig-
torsuak-stenen — og alle de hidtil fundne granlandske indskrifter er ifolge deres ka-

rakter middelalderlige. N arssaq—1ndskr1ften er en vikingetidsindskrift.

Blot et blik p4 selve pinden overbeviser orﬁ, at den er blevet til i Grenland; kun i et
traefattigt land ville en runerister med respekt for sig selv give en sd ,,ussel” pind
fra sig med knast og rd overflade; hertil kommer, at r-runen i indskriften pi side A
har en form, der m4 betragtes som en forlgber for den grenlandske serform, vi traf-
fer pd de middelalderlige indskrifter heroppe, og denne r-form siger samtidig, at
risteren mi have opholdt sig nogen tid pi Grenland, inden han skar den gidefulde
indskrift pd vor pind. Thi gddefuld er indskriften bdde i den afdeling, der er ristet
med leselige runer, og i den, hvor lﬂnrunerne dominerer; den ,,forstielige indskrift
kan samtidig tjene som et lzrerigt exempel pd, hvilke problemer og faldgruber runo-
logen udsettes for. Lad os imidlertid f& dateringsspargsmalet afgjort ferst og lad os
stille de runologiske og arkzologiske kriterier op mod hinanden. Det bliver da ned-
vendigt at fortelle lidt om runealfabetet og dets udvikling. Jeg tager leeseren ved hin-
den og forer ham gennem tiderne helt ned til omkr. Kristi fadsel eller kort efter; da
opstod runealfabetet (ifalge forfatterens ikke serligt anerkendte teori: i Danmark)
pi 24 tegn. Omkr. 600-700 gar dette alfabet i forfald, der kommer s@rformer, varian-
ter af de forskellige tegn, nye runer opstr, runelererne kradser sig i hiret. Man
nedsztter en kommission med en vidtberejst sprog- og skriftkyndig person som for-
mand (det sker ogsi — ifelge nerverende forf. —i Danmark; men det er altsammen
fantasi), en mand, der har behersket det latinske sprog, og som har ferdedes blandt
Karolingerrigets lerde. Denne kommission skaber et helt nyt, i sin art ganske ene-
stiende alfabet, idet den reducerer det gamle 24tegns alfabet til et nyt med kun 16
tegn Man beholder den gamle futharks (siledes kaldes runealfabetet) opdeling i
tre "etter’ (et for vor pind betydningsfuldt trzk) og si vidt muligt den gamle rune-
rekkefolge. Mangfoldige leerde har brudt deres hoveder med at finde grunden til
denne bagvendte udvikling, at reducere et lydligt set fortreffeligt instrument til et
nzrmest kryptografisk alfabet, der fx. tillader at udlese forbindelsen sat som sal,
sel, sot, sant, sand, sent, etc. (for at valge et ord, der findes i vor indskrift). Man er
dog vist i det store og hele enige om, at den vasentlige drivkraft i reduktionen (der
ogsi udstrakte sig til de enkelte runeformer) var, at runerne fortrinsvis anvendtes
pd tre og i sten, og det gjaldt derfor om at indskrenke arbejdet for risteren. Det er
vist ogsd ved at demre for flere, at runerﬁeé 7brug, til alle tider, men iser i vikinge-
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tiden og i middelalderen har varet langt, langt almindeligere end hidtil antaget, sa-
ledes at der virkelig var god grund til at rationalisere skrifttegnene; at det hele s
blev noget besverligere for leserne, har kommissionen &benbart set stort pi. Efter
omdannelsen havde det fellesnordiske runealfabet folgende udseende:

It 2, &t 3. =t
123456 12345 123 45

PROLLRY Y1 rkN PBPYRA
fubharé hnias Lbmie

altsd med to a-runer, én for nasalt ¢ (forste ets fjerde rune) og én for almindeligt
(oralt) a (anden ®ts fjerde rune) og to r-runer, som vi ikke behover at beskzftige
os med i denne forbindelse.

Denne forste danske retskrivningsreform blev i Sverige og Norge ret hurtigt af-

lost af et svensk-norsk alfabet, der i Norge (og i de oversgiske norrene kolonier)
i tiden 950~1050 fik felgende udseende:

o~

PhphRY 4111 1

1TEAT T
Fubthark Anias ¢t bmie

Vi bemarker szrlig de énsidige n-, a- og t-runer, den korte s- og r-form samt det
ejendommelige b (tredie @ts 2. rune), egentlig et omvendt a.

Inden vi stopper denne for Narssag-indskriften hejst ngdvendige gennemgang af
runernes udvikling i Norden, er det vigtigt at gore opmerksom pi, at der omkring
eller kort efter &r 1000 sker et par ting med runerne; for det forste kommer der to
stungne runer til (som dog ikke indgir i selve futharken): t e og ¢ g (dannetaf
henholdsvis i- og k-runen ved hjelp af et punkt — derfor ogsd kaldet punkterede
runer) ; samtidig taber tredie ®ts sidste rune sin r-betydning og gér over til at bru-
ges for lyden y (med denne verdi anvendes som regel den danske runeform ).
Sidst, men ikke mindst gir ferste ts fjerde rune, det nasale q over til at bruges med
vardien o .

Veardien o har g-runen i Norge ferste gang pd Ejve-Galteland-stenen, som om-
taler en mand, der faldt, da Knud den Store angreb England, og stenen dateres der-
for normalt — og med stor sandsynlighed — til omkr. 1020.

Narssag-pinden kender ikke de stungne runer. P34 Narssag-pinden har a-runen
sin oprindelige betydning : nasalt q.

Til disse "gamle’ trek kan fajes den omstendighed, at futharken skriver m-runen
for l-runen, siledes som tilfeldet er i de @ldste 16tegns alfabeter (senere bliver det
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es, idet dette ord senere udvikler s1g t11 formen er.

Det gronlandske runealfabet, der dels er bevaret i brudstykker dels kan udledes
af tidligere fundne indskrifter, er et normalt interskandinavisk middelalderalfabet,
men med flere serformer. Det alfabet, der findes indristet pa Narssag-pindens side
B, er det norsk(-svenske) vikingetids runealfabet, der anvendtes i tidsrummet 950~
1050. En sammenligning mellem den ovenfor gengivne norske futhark viser dog et
par forskelle: dels har Narssaq-futharken den danske (eller ldre norske) h-form
% ; dels har den allersidste rune, der dog synes at vere giet noget i fisk for risteren,
vistnok haft — eller skulle have haft — formen 4 , altsd ogsd den danske (eller
zldre norske) runeform. I forhold til det normale norske alfabet har Narssaq byt-
tet om pa a-runen og b-runen (hvad formen angir), og kortstav-s'et synes at have
haft plads, ikke ved runernes top, men ved deres fod (siledes ogsa i indskriften pa
side A). Disse ejendommeligheder kunne — i forbindelse med, hvad der ovenfor er
sagt om serformen af indskriftens (ikke fgtharkens) r-rune tyde pd, at der var giet
nogen tid efter landnamet i Grenland, inden pinden blev ristet; men det behover
ikke at veere mange dr. Hvis man pd runologisk grundlag sztter pinden til 0. ar 1000
eller — dersom man gnsker en margen — til 4rene mellem 985/86 og 1025, kan man
ikke veere meget pé vildspor.

Men hvad siger arkzologerne til denne tidsfastelse? Museumsinspekter C. L.
Vebzk — der gennem en drrazkke har foretaget udgravninger i Grenlands Nordbo-
bygder for Nationalmuseet ~ har fortalt mig om de speendende arkzologiske under-
spgelser, som dog endnu ikke er afsluttede, og tidligere, i Arbdk hins islenzka forn-
leifafélags 1958, har han skrevet derom:

Nordbo-girden, hvor pinden blev fundet, teet Ved Narssaq (i Julianeh&b distrikt),
blev opdaget 1935 af Aage Roussell, og den er registreret under betegnelsen Pster-
bygden nr. 17 a. Narssaq ligger ved indlebet til Tunugdliarfik, Nordboernes Eiriks-
fjordr, cr altsi en anlgbsplads pd vej til Erik den Redes Brattahlid for enden af
fjorden. Ruinerne, ialt en halv snes stykker, var ssmmenfaldne, forvitrede og over-
groede, men blev, som alle andre Nordboruiner, fredet i henhold til det for Gron-
land sarlige fredningsregulativ. Imidlertid var girden blandt de ruiner, der efter
krigen blev frigivet. Kort efter, 1953, begyndte den daverende leder af den store fa-
brik ved Narssaq, kombineret fireslagteri og fiskehermetik, nu afdede fareavlsbe-
styrer, K. N. Christensen, at grave i tomten for at fi muldjord til haveanleg. Det
viste sig da, at den fugtige jordbund havde bevaret sager af ben og tre, og af de
genstande, Christensen fremdrog, var vor runepind. Christensen standsede straks
gravningen, gav Nationalmuseet meddelelse om fundet og sendte de fundne sager
omhyggeligt emballerede til museet. Priset vere han. Den fglgende sommer foretog
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Vebak en provegravning, og en mengde sager kom for dagen. Jeg citerer nu Vebak :
wBlandt de mange Sager var de mest interessante en Raekke Pilespidser af sen Vi-
kingetids Type, hvoraf ganske tilsvarende kendes fra Norge og Island. Bemearkel-
sesverdigt er det imidlertid, at disse Pilespidser ikke er lavet af Jern, men af Ren-
tak. Der er ikke tidligere fundet Pilespidser lavet af dette Materiale. Efter Pile-
spidsformerne — og ogsaa andre Sager — kan der ikke vzre tvivl om, at Fundene —
eller rettere den @mldste Del af dem — maa dateres til et meget tidligt Afsnit af
Nordbobebyggelsen i Grenland, hejst sandsynligt til selve Landnamstiden, Aarene
fra 985 og lidt ind i det 11. Aarh. — Denne Datering stottes af selve Hustomten, der
blev nzrmere undersegt i 1958 — en som Folge af Ruinens overordentlig sammen-
faldne Tilstand yderst vanskelig Gravning, der desverre ikke blev bragt til endelig
Afslutning. Grundplanen viste et stort Langhus med flere Rum, men i den antagelig
temmelig lange Tid, Bos®tningen har varet, har Huset undergaaet flere Zndrin-
ger ... Alt i alt maa Nordbogirden 17a — der desvarre ikke kan identificeres med
noget fra Haandskrifterne kendt Nordbonayn — efter Fundenes Art og Alder beteg-
nes som et af de mest interessante, der hidtil kendes.“

Uanset, at beboelsen pd girden har strakt sig over temmelig lang tid, og uanset,
at pindens leje in situ er ukendt, forekommer det mig, at der er meget gode
grunde til at fastholde den ovenfor givne runologiske datering: omkr. 1000 —
eller 985/86 — 1025.

Vender vi os nu til pindens indskrifter i et forseg pd at fravriste dem deres hem-
meligheder, vil et blik pa arkitekt Holger Schmidts smukke (af forf. kontrollerede)
tegning vise, at der ved spidsen af side B, samt midt p& side C findes nogle rune-
lignende tegn. De er utvivisomt skdret med en skarp kniv, alligevel noget uregel-
messige 1 snittet i modsatning til de ,reelle’ indskrifter. Vi regner dem for ,,pen-
neprover uden mening og tager i vor omskrivning af runerne til vore egne bog-
staver intet hensyn til dem. Vi m4, som nzvnt, vare klare over, at der er for-
svundet mindst ét runetegn (nappe flere end to-tre?) ved pindens spids pa side A
og C, og ved afflisningen ner den tykke knast-ende af side C kan der vzre giet
nogle tegn tabt, hvad der yderligere vanskeligger tydningen af de her ristede system-
eller lonruner.

Mens runerne pa side B og C vender i samme retning (og leses fra pindens spids),
vender de p4 side A i omvendt retning, hvorfor lesningen her mé begynde ved den
tykke ende. Da det ikke er lykkedes at finde ud af lgnrunernes mening, er det ikke
til at sige, om der bestdr en syntaktisk sammenhang mellem side A og side C og —1i
bekraftende fald — hvilken der i virkeligheden skal lzses forst. Idet vi, under hen-
syn til det store kryds-indledningstegn, begynder lesningen pi denne side, far vi
felgende omskrivning:
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Side A: X g:sa:sa:sa:is:asa:sat X bibrau:haitir:mar:
su:is:sitr:a:blan...

Side B: xxxx fuparkhniastbml ;P,‘ (runealfabetet)
Side B: lgnruner

Side D: XXXX

Ikke ét sted pa side A er der tvivl, og af det sidste ord er der levnet
fire gode runer, som i nogen grad begrenser rekonstruktionsmulighe-
derne: Opdelt i to perioder ved hjelp af et stort krydsskilletegn stér,
hvad man uden hensyn til indholdet kan se er en oldnordisk visuhel-
mingr, en sterkt stavrimet halvstrofe pa fire linjer:

g sa, sa, sa,

isasasat

bibrau haitir mar su,
issitr g blan[um].

Men si snart vi nermer os betydningen af de enkelte ord, tirner
vanskelighederne sig op. Nu turde det imidlertid vere givet, at det
forste g er praepositionen oldislandsk 4, der betyder ,pd’, og da a-runen
ogsi kan std for en «-lyd, skulle forste vers kunne omskrives til oldis-
landsk: 4 se, se, se, med se (dativ af ser, der betyder vand, hav, sg)
tre gange gentaget: P& sgen, sgen, sgen.

Springer vi nu vers to over og tager de to sidste vers, volder kun de to
navne, det farste og det sidste ord, nogen vanskelighed; idet vi er-
kender, at navnet Bibra u er ukendt (men forste led ma vere oldisl.
Bif-, det samme led der gér igen i regnbuens navn: Bifrost, den bavende
eller mangefarvede — bro), og nér vi supplerer de sidste runer blan
til Bldnum, kan vi opfatte dette ord som dativ af Bldinn, navnet pd

Runepinden fra Narssaq. Fotografi af side A og tegning af alle fire sider. Knap halv
sterrelse.
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urjztten, af hvis hjerneskal den bld himmelhvelving blev dannet. De to vers kan da
omskrives til :

Bifrau heitir mer su,
es sitr 4 Blanum (Blonum?)

B. hedder den mg, som sidder pé den bli (himmelhvealving).

Er vi nu bedre rustede til at tolke vers 2? Egentlig ikke; thi sammenhangen mel-
lem strofens forste og anden halvdel synes meget dunkel.

Vi noterede straks, at asa kan vare enten nominativ (nevnefald) af kvindenav-
net Asa, Ase eller genitiv (ejefald) af dss, der betyder Asagud; hvor mange mi-
der sat kan omskrives pd, er der gjort rede for ovenfor. Hvis man si endda af
is i fjerde vers kunne slutte sig til betydningen af is i vers 2, var meget vundet;
men is kan foruden at vare et henforende stedord eller biord ogsé vere tredie per-
son i nutid af udsagnsordet vesa, vere, altsd ,er'; vi fir da en mangde muligheder
at velge imellem, alt efter som vi opfatter asa i betydningen ,Ase’ eller som ,aser-
nes’ og is som ,er’ ,som’ eller ,hvor’, hvortil kommer de varierende betydninger, der
kan udledes af sat. Uden at komme ind pd de mange pro’er og contra’er, der gor
sig gzldende — laeseren har selv frit slag —, antager jeg, at sat er et navneord, old-
islandsk sdt, der betyder et sted, hvor man sidder pa lur. I sin Ordbog over det
gamle norske Sprog oversatter Fritzner ordet: ,,Baghold lagt i Hensigt at overfalde
en uforvarende paa hans Reise“. Jeg forstir da de to forste vers siledes: P4 havet
er asernes lurested, dvs. havet er svigefuldt og fuldt af lurende farer overalt; stir
man ikke i det bedste forhold til aserne, er der ikke noget bedre sted, de kan lzgge
sig p4 lur, end pi havet, hvor de kan rejse voldsomme storme og tirnhgje bolger —
ingen mitte vide det bedre end land:namsrhaen'dene.' Forstdr man udsagnet pd denne
mide, er der en mulighed for logisk at fa det kadet sammen med de to sidste vers.
Thi mens det er mig plat umuligt at f& nogen mening i en oversattelse som fx.: P
sgen er Ase sat; Bifrau hedder den mg, som sidder pd himmelhvalvingen, kan det
fulde udsagn:

P4 havet, havet, havet

er asernes lurested.

Bifrau hedder den mg,

som sidder pi den bl (himmelhvelving)

B

forstis siledes: Havet er svigefuldt, og vi ved det; men pd himlens bld sidder
Bifrau, og ved hendes hjzlp skal vi nd vort mil.

Jeg erkender, at den her foresldede tolkning — thi den ma kun betragtes som et
forslag — er behzftet med store svagheder, iser fordi vi mangler baggrunden for
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ristningen — og méske fordi lenrunerne p4 side C endnu ikke er tolkede; og muligvis
skal den forstds pd en ganske anden mide. Men én ting er ikke til at komme uden-
om: bibrau, der kan udleses Bifrau, Bifrey eller maske Bifré. Her er givet os en
mytologisk skikkelse, som hverken Snorre eller andre navner. Er det et stjerne-
billede? :

Endelig: er den ovenfor givne tolkning rigtig — eller blot asa opfattet rigtigt
som ,asernes’ —, da er indskriften rent hedensk, og i Narssaq, selve indfaldsporten
til landnamsmandenes vigtigste bygd, var der vistnok ikke hedninger ret mange ar
efter 4r 1000. .

Om lenrunerne skal jeg fatte mig i yderste korthed. Intet er s& let at lese som
lonruner, nir blot de er ristet efter et almindelig kendt system, som fx. at riste den
foregdende eller den felgende rune i stedet for den, der burde ristes, eller — det sy-
stem som pletvis er brugt pd Narssag-pinden —ved et antal serlige tegn at angive en
runes nummer i en bestemt xt og ved et andet antal tegn at angive selve @ttens num-
mer; i dette system bytter — for at gore det sveerere! — forste og tredie @t nummer,
og bortset fra sidens forste runer: a a a samt | begynder systemrunerne meget lo-
vende, idet der forst kommer 3 og si 6 systemtegn; det skulle sige den sjette rune i
tredie @t, og da den egentlige forste =t (fupark), der i lanrunesystemer fir num-
mer 3, er den eneste @t, som har seks runer, opfyldes man af stor glede; denne bli-
ver imidlertid kun kort, for systemet ,odelegges‘ af anderledes formede tegn og af
;uvedkommende’ a-runer: alligevel synes hele pinden s& omhyggeligt ristet og be-
regnet, at der utvivlsomt er en mening at finde for den, der evner at rade disse van-
skelige runer. Der md vere en mening. Men maske er den forsaztligt gjort vanskeligt
tilgeengelig. 54 vidt det kan demmes ud fra den givne, ufuldkomne tolkning, drejer
det sig om en magisk formel — i episk form — rettet mod vejrets og seens uvatter.
Magiens kerne — er det runeristerens navn eller et trylleord? — ligger maske skjult
i lenrunerne. Hvis uvatterne ikke kan ride dem, er de prisgivet runemesterens magt,
en magt der mangefold understregedes af runealfabetet med dets iboende kraft . . .

Lad os et gjeblik se bort fra indskriftens indhold og blot betragte runerne som
skrifttegn. Vi kan da — hvad man ikke tidligere har kunnet — konstatere, at de gron-
landske landnamsmand har kendt og dyrket bide runekunsten og verskunsten o. &r
1000; det forteller lidt om, hvad det var for mennesker, der tog land; det fortzller
iser, hvad det ikke var for folk: skent Grenland blev opdaget og koloniseret fra
Island, har det dog ikke veret fra denne o, de fik runekunsten; thi pa Island kendes
ingen runeindskrifter fra for omkr. 1200: Sandsynligheden taler for, ,,at en prak-
tisk anvendelse af runerne har varet s godt som ukendt p4 Island fra et ikke nojere
bestemmeligt tidspunkt efter landnamstidens opher lige indtil omkring 1200* (An-
ders Bzksted: Islands runeindskrifter).
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Som Erik den Rade selv er vel Narssag-risteren fodt og opvokset i Norge, hvor-
fra han og hans familie medbragte kendskabet t til det hjemlige skriftsprog — og til
digtergudens adle kunst. Dog er det ikke udelukket, at risteren kan vere kommet fra
en af de oversgiske norrene kolonier pi Man, i Skotland eller pa Shetlandseerne,
hvor runekunsten stod i flor netop omkring &r 1000. Men det vil fore for vidt at
komme ind p4 betragtninger af den art og de mange pro’er og contra’er, der ogsé
her gor sig geldende. Tolket eller utolket, i Narssag-pinden har grenlandsforsknin-
gen fiet et nyt og meget vigtigt incitament.
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